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Wydanie pierwsze (czerwiec 2001)

Copyright © 2001 Acer Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania si¢
reprodukowania jakiejkolwiek czesci niniejszej publikacji, jej przechowywania w
systemie wyszukiwania, przekazywania przy uzyciu jakichkolwiek srodkow
elektronicznych, mechanicznych, kserograficznych, nagrywania badz innych technik
bez uzyskania uprzednigj pisemnej zgody Acer Incorporated.

Acer Incorporated nie sktada jakichkolwiek obietnic, wyrazonych lub
domniemanych, wzglgdem zawarto$ci niniejszego opracowania, a w szczegolnosci
zaprzecza jakimkolwiek gwarancjom dotyczacym zdatnosci do sprzedazy lub
przydatnos$ci do jakiegokolwiek celu. Wszelkie oprogramowanie Acer Incorporated,
0 ktérym mowaw niniejszym przewodniku, sprzedawane lub licencjonowane jest na
zasadzie "jakie jest". W przypadku, gdyby po kupnie programy okazaty si¢ by¢
wadliwe, nabyweca (nie za$ Acer Incorporated, jego dystrybutor lub dealer) poniesie
wszelkie koszty niezbednej obstugi serwisowej, napraw lub wszelkich strat
spowodowanych bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek wady
oprogramowania. Ponadto Acer Incorporated zastrzega sobie prawo rewizji
niniejszej publikacji oraz okresowego wprowadzania zmian jej zawartos$ci bez
obowiazku informowania kogokolwiek o takich rewizjach badz zmianach przez
Acer Incorporated.

Znaki firmowe
Acer oraz znak firmowy Acer sa zastrzezonymi znakami towarowymi Acer
Incorporated w USA i innych krajach. Microsoft oraz Windows sa zastrzezonymi
znakami towarowymi Microsoft Corporation. Wszelkie pozostate marki oraz nazwy
wyrobow sg znakami towarowymi badz zastrzezonymi znakami towarowymi ich
wiascicieli.



Ochrona komputera

Twoj komputer bedzie sprawnie dzialal, jezeli bedziesz umiejgtnie si¢ z nim
obchodzit.

*  Nie wystawiaj komputera na stonce. Nie ktadz go w poblizu zrodta ciepta.

¢ Nie pozostawiaj go w temperaturze ponizej 0°C (32°F) i powyzej 50°C

(122°F).

« Niezostawig gow migjscu silnego pola magnetycznego.

* Niewystawig go nadeszcz.

*  Nie wlewaj zadnego ptynu do komputera.

¢ Nie narazaj komputera na wstrzasy i wibracje.

¢ Nie narazaj komputera na brud i kurz.

< Nigdy nie stawigj rzeczy na komputerze.

¢ Nie ktadz komputera na niestabilnych powierzchniach.

Ochrona zasilacza

Kilka rad odno$nie zasilacza:

*  Nie podtaczaj zasilacza do innych urzadzen.

e Niestawa nakablu zasilacza.

¢ Kiedy wylaczasz zasilacz nie ciagnij za kabel, lecz chwy¢ za wtyczke.

e Sprawdz, czy catkowita moc urzadzen nie przekracza parametrow
granicznych przedtuzacza, jesli go uzywasz. Sprawdz takze, czy moc
urzadzen podtaczonych do gniazda sieci energetycznej nie przekracza
warto$ci znamionowej bezpiecznika zabezpieczajacego ten fragment
instalacji.

Ochrona akumulatora

Kilka rad dotyczacych odpowiedniego uzywania baterii:
e Uzywaj tylko zalecanych akumulatoréw. Wytacz zasilanie zanim zmienisz
baterie.
e Baterietrzymaj z dala od dzieci.
e Zapoznaj si¢ ze sposobem utylizacji zuzytej baterii.
*  Unikaj dotadowywania czg$ciowo roztadowanego akumulatora. Zalecamy
peine cykle tadowania, przedtuzy to jego zywotnos¢.



Czyszczenie i obsluga serwisowa

Czyszczenie

Kiedy czyscisz komputer zastosuj si¢ do ponizszych wskazowek:
e  Wylacz komputer i wyjmij baterig.
e Odlacz zasilacz.
e Uzyj migkkiej, lekko wilgotnej szmatki. Nie uzywaj preparatow w ptynie
lub aerozolu.

Serwis
Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub punktem serwisowym w przypadku, gdy:
e Komputer upadt i zostata uszkodzona obudowa.

e  Na komputer zostal wylany plyn.
«  Komputer nie pracuje normalnie.



Charakterystyka produktu

Ten komputer taczy w sobie wysoka wydajnos$¢, wszechstronno$é, opcje
zarzadzania energia, urzadzenia multimedialne z unikalnym stylem i ergonomia.
Praca z nim jest czyms$ tatwym i przyjemnym, staje si¢ on Twoim partnerem w
pracy. Ponizej wyszczegolniono kilka najwazniejszych wlasciwosci:

Wydajnos¢

Procesor Mobile Pentium® Celeron z 128 KB level 2 cache

/ procesor Mobile Pentium® 111 z 256 KB level 2 cache
64-bitowy dostep do pamigcei
Wneka AcerMedia (dla wyjmowanych urzadzen CD-ROM, CD-RW, DVD
lub DVD-RW)
Whbudowana stacja dyskietek 3.5 cala
Duzej pojemnosci dysk twardy Enhanced-IDE systemem SM.A.R.T.
Akumulator Ni-HM Iub Li-lon
System zarzadzania energia, z trybami oczekiwania, hibernacji i u$pienia

Wyswietlacz

12.1” TFT ( Thin-Film Transistor ), 32-bit true-color przy rozdzielczo$ci
800x600 SVGA (Super Video Graphic Array),

13.3" lub 14.1” TFT ( Thin-Film Transistor ), 32-bit true-color przy
rozdzielczosci 1024x768 XGA ( eXtended Graphic Array )

ATI Mobility-M VGA z4 MB (8 MB dla serii TM500) video memory
Zgodny z 3D

Rownoczesne wyswietlanie obrazu na LCD i1 CRT

Obstuga zewngtrznych urzadzen wyswietlajacych obraz, jak projektory
LCD

Automatyczne przyciemnianie ekranu przy pracy z akumulatoraw celu
zaoszczgdzania energii

Opcje podwojnego wyswietlania

Multimedia

16-bit PCI stereo audio z dzwigkiem 3-D i synteza wavetable
Whbudowane glosniki i mikrofon

Naped CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM lub DVD-RW (AcerMedia bay)
Opcjonalnie kamera USB - video capture kit



Komunikacja

e Szybki fax/modem 56k V90

« KartasieciowaLAN 10/100 Mbs (tylko w serii TM500)

e Zkacza USB (Universal Serial Bus)

e Port podczerwieni FIR (IrDA) 4MB/s (tylko w serii TM500)

Stylistyka i ergonomia
e Wszystkie napedy zintegrowane z obudowa komputera (CD-ROM, stacja
dyskietek, dysk twardy)
« Nowoczesnai ergonomiczna stylistyka
¢ Klawiatura o petno wymiarowych klawiszach

«  Ergonomicznie wbudowany i umieszczony centralnie touchpad z
dodatkowym klawiszem Scroll

Rozbudowa

¢ Gniazdakart CardBus PC (dwa typy II/I lub typ III) z obstuga ZV
(zoomed video)
*  Mozliwo$¢ rozbudowy pamigci i dysku twardego.



Widok przodu z otwartym ekranem

# Opcja Opis

1 Ekran Panel L(;D.(quuid crystal display),
wyswietlacz komputera.

2 Touchpad Touchpad — wbudowane urzadzenie o

funkcjach myszy zewngtrznej.

3 Kontrolka stacji dyskietek

Swieci sie, kiedy uzywamy stacji dyskietek.

\Wbudowana stacja dyskietek dla przenoszenia

4 Stacja dyskietek danych z jednego komputera do drugiego.
5 Przycisk wysuniecia Przycisk wyjmowania dyskietek ze stacji
dyskietki dyskietek.
6 Przyciski urzadzenia Funkcje lewego i prawego przycisku
wskazujacego zewngetrznej myszy.

7 Miejsce na dtonie Miejsce na rece podczas pracy.

8 Klawiatura Klawiatura do wpisywanie danych.
Kontrolki LED (light emitting diodes)

9 Kontrolki pokazujace status komputera i niektorych jego

urzadzen.




Panel lewy

Opcja

Opis

Zabezpieczenie

Podtaczenie zamka zabezpieczajacego
zabezpieczenia mechanicznego.

Gniazda kart typu 11/l CardBus PC, oraz typu |11

2 Gniazda PCMCIA CardBus PC.

3 Przycisk wysuniecia Uzywany do wyjmowania kart PC ze slotow.

4 Wiacznik Wtacznik komputera.

5 FIR Fast InfraRed — port podczerwieni
(dostepny jedynie w serii TM500).

6 Griazdo audio linesin Podtaczenie Oléi\z/\e}:rzzzré ;Igi)(;_“nein (np.,

7 Gniazdo speaker-out | Miejsce na podtaczenie stuchawek lub gtosnikow.

8 Gniazdo mikrofonu Podtaczenie mikrofonu.

9 Regulacja gtognosci Regulacja gtognosci.

10 Mocowanie kamery Uzywany do podtaczenia kamery video.




Panel prawy

# Opcja Opis
Uzywany do zamocowania opcjonalnej
1 Mocowanie kamery kamery video USB z prawej strony
komputera.
. , Miejsce dla akumulatora. Aby wyjac
2 Kieszen akumulatora akumulator, zdejmij pokrywe baterii.
3 Naped CD-ROM lub Naped odczytujacy ptyty kompaktowe z
DVD-ROM muzyka i danymi.
Swieci, kiedy naped znajdujacy sie w
4 Kontrolka LED AcerMediajest aktywny.
5 Przycisk wysunigcia ptyty Uzyj do wyjmowania ptyty z napedu.
6 Awaryjne otwieranie Uzyj do awaryjnego wyjecia plyty z
napgdu.
7 Gniazdo zasilania Podlaczenie zasilacza.




Panel tylny

id Opgja Opis
Podtaczenie urzadzen kompatybilnych z PS/2,
1 Port PS/2 jak klawiatura, klawiatura numeryczna, mysz
lub podobne.
Podtaczenie urzadzen szeregowych jak mysz
2 Port szeregowy a a(szeregowag wyenJ Y
3 Port rownolegty Podtaczenie drukarki z portem rownolegtym.
Podtaczenie opcjonalne;j stacji dokujacej Acer
4 Port Replicator Easy Port Replicator

(dostepne tylko w serii TM500).
Podtaczenie urzadzen Universal Serial Bus

5 Porty USB (USB).
6 Gniazdo monitora Podtaczenie zewngtrznego monitora.
. Podtaczenie komputera do analogowe;j linii
7 Gniazdo modemu telefoniczng.
Podtaczenie komputera do sieci
8 Gniazdo sieci LAN komputerowej (dostepne tylko w serii

TM500).




Widok czesci dolnej

# Opcja Opis

1 Gniazda pamigci Migjsce pamigei glownej komputera.

2 |Zabezpieczenie dysku twardego| Ostona antywstrzasowa dysku twardego.

3 | dentyfikator Miejsce na karte identyfikacyjna.

4 R Zatrzask zabezpieczajacy urzadzenia w
kieszeni AcerMedia

5 Kieszen AcerMedia Miejsce na naped wymienny AcerMedia.

6 Akumulator Miejsce na baterig.

7 Zatrzask Zatrzask zabezpieczajacy akumulator.

8 Dysk twardy Miegjsce nadysk twardy.




Kontrolki

Komputer posiada 6 tatwych do odczytania wskaznikéw umieszczonych pod

wyswietlaczem
Wskazniki zasilania i trybu gotowosci sa widoczne nawet po zamknigciu
wyswietlacza.
2% F g o
# Ikona Funkcja Opis
Swieci, kiedy komputer jest wlaczony;
1| X Power T
gasnie, gdy jest niska sita baterii.
H Swieci, gdy komputer jest w trybie
> | 2 Standby _
gotowosci.
Swieci, kiedy stacja dyskietek lub tward
3 | ® | MediaAcivity vt s Y
dysk lub CD-ROM jest wlaczony.
4 E Battery Charge Swieci, kiedy bateria jest tadowana.
Swieci, kiedy funkcja Caps Lock jest
5 Caps Lock Y jatep :
wlaczona.
Swieci, kiedy funkcja Num Lock jest
6 ﬁ Num Lock Y ! :
wlaczona.




Uzywanie klawiatury

Klawiatura Twojego komputera posiada peinowymiarowe klawisze i wbudowany
blok numeryczny, wydzielone klawisze kursoréw, dwa klawisze Windowsi 12
klawiszy funkcyjnych.

Ponizej znajduje sig opis przyciskow specjalnych:

Klawisze typu L ock

L1111} ]I‘-*i*“lllll

Gmpm Lock

Irn

Klawiatura posiada trzy klawisze typu Lock, ktore mozna przetacza¢ w stan
wiaczony/wytaczony.

Klawisz typu L ock

Opis

Caps Lock

Gdy funkcja Caps Lock jest wlaczona wszystkie litery alfabetu
pisane sa duza czcionka.

Num Lock (Fn-F11)

Gdy funkcja Num Lock jest wlaczona, klawisze dwufunkcyjne
pracuja w trybie numerycznym, klawisze funkcji sa jak
kalkulator ( +, -, *, /). Mozna korzystac z tej funkcji przy
wprowadzaniu wigkszej ilosci danych. Lepszym rozwiazaniem
jest podtaczenie klawiatury zewngtrzne;.

Scroll Lock (Fn-
F12)

Gdy funkcja Scroll Lock jest wlaczona, obraz na ekranie
monitora mozna przesuwac po jednej linii w gorg lub w dot
uzywajac klawiszy kursoréw. Funkcja nie dziata z wszystkimi
aplikacjami.




Wbudowana klawiatura numeryczna

Funkcje zintegrowanej klawiatury numerycznej dziataja jak w komputerze
stacjonarnym. Zaznaczone s3 na klawiszach w prawym goérnym rogu.

N B 5§ N i
R G S
L -1
4905160 -
1§28 358+
0 y ¥
| !
Zadane dostep Num Lock wlaczony Num Lock wylaczony
Cyfry naklawiaturze | Whpisuj cyfry w normalny
numerycznej Selee)o)
Klawisze kursoréw na | Przytrzymaj klawisz Shift Przytrzymaj klawisz Fn
klawiaturze podczas uzywania klawiszy | podczas uzywania klawiszy
numerycznej kursoréw. kursoréw.
Klawisze klawiatury Przytrzy.maj kl.aw|sz En Wopisyj litery w normalny
. . podczas uzywania klawiszy .
glownej K . sposob.
ursorow.

Notatka: Jesli do komputera podlqczona jest klawiatura zewnetrzna standardowa
lub numeryczna, to wlasciwosci funkcji NumLock automatycznie przenoszone sq na
klawiature zewnetrzng lub numerycznq.




Klawisze Windows

Klawiatura posiada dwa klawisze wykonujace funkcje charakterystyczne dla
Windows.

Klawisz Opis

Przycisk Start. Kombinacjatych przyciskéw uruchomi funkcje
specjalne. Ponizej kilka przyktadow:
e Windowslogo key + Tab uruchomi nastepne polecenie.
e Windowslogo key + E pokazuje zawarto$¢ okna M ¢
komputer.

Wllgggws e Windowslogo key + F urugh_amia_ fu_nkcj ¢ szuk_ania zbiorow.
¢ Windowslogo key + M zminimalizuje wszystkie aktywne
okna.
e Shift + Windowslogo key + M odwraca dziatanie funkcji
minimalizujace;.
*  Windowslogo key + Ruruchomi okno polecen Uruchom.
Klawisz

aplikagi Otwiera menu aplikacji (dziala, jak prawy klawisz myszy).




Symbol Euro

Symbol Euro dostepny jest tylko dla klawiatur w uktadzie: Amerykanskim
Migdzynarodowym, Angielskim, Francuskim, Niemieckim, Wtoskim, Hiszpanskim,
Portugalskim, Dunskim, Szwajcarskim, Czeskim, Belgijskim, Norweskim,
Wegierskim, Tureckim, Szwedzkim lub Finskim.

Notatka: (dla uzytkownikow klawiatury w ukltadzie Amerykanskim) Rodzaj
klawiatury ustawiany jest podczas pierwszej instalacji Windows. Wpisanie symbolu
Euro mozliwe jest przy wyborze klawiatury z uktadem Amerykanskim-
Miedzynarodowym.

Aby sprawdzi¢ typ klawiatury:

1. Wcisnij Start, Ustawienia, Panel Sterowania.

2. Kliknij podwdjne naikonie Klawiatura.

3. Kliknij na zaktadke¢ Jezyk.

4. Sprawdz, czy typ klawiatury zaznaczony jako "En English (United
States)" jest ustawiony jako United States-International.

5. Jezeli nie, kliknij na Wta$ciwosci, nastgpnie wybierz United States-
International i kliknij OK.

6. Kliknij OK.

Aby wpisa¢ symbol Euro:

1. Zlokalizuj Euro symbol na klawiaturze.

2. Otwérz wymagany edytor tekstu.

3. Przytrzymaj Alt Gr i wciénij symbol Euro.

Notatka: Alt Gr jest uzywany tylko do obstugi symbolu Euro. Niektore
oprogramowania nie przyjmujq symbolu Euro. Pod internetowym adresem
http: //www.microsoft.com/typography/fag/fagl2.htm mozna znalezé wiecej
informacji na temat znaku Euro.




K lawisze skr 6tow

1o @] ¢ loe e ol i
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Komputer zaopatrzono w pewne klawisze i ich kombinacje, aby w szybki sposéb
mie¢ dostep do najczesciej uzywanych funkcji jak regulacja gtosnosci czy funkcje

zarzadzania energia.

V4

Klawisze |Ikona| Funkcja Opis
Fn-F1 ? Pomoc Wyswietla liste klawiszy skrotow i ich funkcje.
Udostgpnia konfiguracjg uzytkowych
Fn-F2 ® Setup parametréw komputera. Patrz Notebook
Manager.
Fn-E3 @ Przelacc’zanle Pozwala na przeiatczame. trybow zarzadzania
trybow energia.
Pozwala na przej$cie komputera w tryb uspienia,

FNn-F4 z Tryb uépienia ktoéry moze by¢ skonfigurowany przez system

zarzadzania energia systemu Windows (Panel
sterowania/Zarzadzanie energia).

Przetacza wys$wietlany obraz pomigdzy

Fn-E5 Przetaczanie |wyswietlaczem LCD, monitorem zewngtrznym (
Olw wyswietlania | jesli jest podtaczony) lub wyswietla obraz na
obydwu ekranach jednoczesnie.
Wygaszenie Wygasza ekran w ceh} zaoszczqdzemg energii.
Fn-F6 Wystarczy wcisna¢ dowolny klawisz, by
=8| ekrau s .
powr6cié do stanu poprzedniego.
s Touchpad Wtaczenie lub wytaczenie wbudowanego
Fr-F7 wh/wyt touchpad-a.
) :qm Glo$niki Wtaczenie lub wytaczenie wbudowanych
Fn-F8 | whwyt glosnikow.




Fn-<up Zwigkszenie .
ATOWS> @ Kontrastu Zwigksza kontrast obrazu.
-< ig i I
Fre<down| (| zmniejszenie Zrniejsza kontrast obrazu.
-<Ii ol s 1 1 . . , oy
Fn-<right .O. Zvquksz’eme Zwigksza jasno$¢ obrazu.
arrow> s jasnosci
-< ‘- i i S
Fn-<left '_.,' Zmnlejs,ze.me Zmniejsza jasno$¢ obrazu.
arrow> ' jasno$ci

Kiedy zechcesz uzy¢ klawiszy skrotu weisnij i przytrzymaj klawisz Fn, a nastgpnie
wybierzesz drugi klawisz.

Notatka: Jezeli chcesz uzy¢ zewnetrznej myszy PS/2, najpierw wigcz touchpad,
podiqcz mysz do portu PS/2 i wylqcz touchpad a, jesli to konieczne.



Klawisze programowalne

Powyzej klawiatury komputera umieszczono cztery dodatkowe, programowalne
klawisze. Na rysunku ponizej oznaczono je cyframi od jeden do cztery. Klawisz (1)
przeznaczony jest do szybkiego uruchomienia przegladarki internetowej, klawisz (2)
dedykowano programom poczty elektronicznej. Klawisze (3) i (4) po odpowiedniej
konfiguracji pozwalaja na uruchomienie dowolnego oprogramowania. Oczywiscie
wszystkie klawisze dodatkowe moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika za
pomoca dotaczonego oprogramowania Acer Launch Manager.




L aunch M anager

Program Launch Manager pozwala na dowolne skonfigurowanie dodatkowych

klawiszy programowalnych komputera.
Mozesz uruchomic ten program przez kliknigcie kolejno na przyciski Start,
Programy, a nastgpnie Launch Manager.

. Lammch M amagm H!!‘.‘T
i |"."-H.':hl.C-'f-E-'i-'.lIHr\.'.l'--ﬂn:'Jrlrl::l ackd I [miwtn I
whlal |'|:'-'-.u.r.|.r|_'h.r';-.',-.5.||.-|.e-- PR -.l_'l,,.-lq:.j m Db I

Lansrach b araagmn [1 Wrddakorn’ A saieF sloon'F s li ﬂ_] ﬂ
|1 il sksia sk Froses’ ﬂ &M .] ﬁl

& | )

Aby zaprogramowac dziatanie klawiszy dodatkowych: kliknij Add i wybierz
aplikacje, ktora powinna by¢ uruchomiona po przyci$nigciu danego klawisza.
Kliknij OK, aby zapamigta¢ ustawienia.



Uzywanie touchpad-a

Whbudowany touchpad jest urzadzeniem podtaczonym do portu PS/2 reagujacym na
dotyk. Kursor bedzie sig poruszat tak, jak Twdj palec na powierzchni touchpad-a.

Jego centralne umiejscowienie ma pomac Ci w efektywnej i wygodnej pracy.

Notatka: Kiedy uzywasz zewnetrznej myszy weisnij Fn-F7, aby wylqczy¢ touchpad.



Podstawy dzialania

Ponizszy opis pomoze Ci korzysta¢ z touchpad-a:

*  Poruszaj palcem po powierzchni, aby przesuna¢ kursor na ekranie.

e Wecisnij lewy (1) lub prawy przycisk (3), aby wybrac i wykonac
odpowiednie funkcje. Te przyciski odpowiadajg przyciskom myszy.
Pukajac delikatnie w powierzchnig touchpad-a osiagniesz taki sam efekt.

e Uzyj przycisku (2), aby przewina¢ strong w gore lub w dot.

touchpad-a.

Funkcja L ewy przycisk pf;;gg( ;ﬁ;% Puknigcie
Puknij dwarazy (tak
. Kliknij szybko samo jak szybkie
Wykonanie dwél rS;Zyy podw()jné przszyZis'niqcie
klawisza myszy)
Wybor Kliknij raz Puknij raz
Kliknij raz i Puknij dwarazy (tak
trzymaj, pozniej samo jak szybkie
Chwy¢ przesun palec po podwdjne przycisnigcie
powierzchni klawiszamyszy) i

przytrzymaj palec aby




chwyci¢ kursor

Dostgp do menu Kliknij
konteksto-wego raz

Kliknij i

przytrzyma
Przewiniecie j przycisk
géralub
dot

Notatka: Staraj sie mie¢ suche i czyste rece. Touchpad takze musi by¢ suchy i czysty.
Mocniejsze uder zenie w touchpad nie wzmaga reakcji, a zbyt mocne uderzenie
palcami moze spowodowaé awarie touchpad-a.




Napedy dyskowe

Ten komputer posiada trzy sposoby magazynowania danych:

*  Bardzo cienki naped dyskietek 3.5-calowych
¢ Dysk twardy Enhanced-IDE
e Naped umieszczony w AcerMedia Bay

Wyjmowanie dyskietki

Przycisnij przycisk do wyjmowania dyskietek na stacji dyskietek w celu usunigcia
dyskietki z napedu.




Dysk twar dy

Dysk twardy o duzej pojemnosci jest odpowiedzig na Twoje wymagania odnosnie
magazynowania informacji. Komputer posiada takze system antywstrzasowy, ktory
chroni dysk przed zewngtrznymi uszkodzeniami.




Napedy AcerMedia

AcerMedia stuzy do podtaczenia do Twojego komputera réznych urzadzen tj.:
- Napgdu CD-ROM

- Napgdu CD-RW (opcja)

- Napgdu DVD-ROM (opcja)

- Napgdu DVD-RW (opcja)

Wymiana napedow Acer Media

Aby wyja¢ lub umiesci¢ inne urzadzenie w AcerMedia, postepuj wedtug

wskazdwek:

1. Wylacz komputer.

2. Zamknij wyswietlacz.

3. Odwr6¢ komputer.

4. Przesun dzwignig zabezpieczajaca AcerMedia (1), a nastgpnie
wyciagnij modut z AcerMedia (2).

5. W16z inne urzadzenie do AcerMedia.
6. Odwroé¢ komputer.

7. Otworz wyswietlacz.

8. Wiacz komputer.



Wyjmowanie plyty z napedu CD-ROM

Aby wyjac ptyte CD lub DVD nacisnij przycisk do otwierania napgdu podczas pracy
komputera.

Aby wyjac ptyte z napedu CD-ROM lub DVD kiedy komputer jest wytaczony, wioz
spinacz biurowy do otworu awaryjnego otwierania w napedzie.



Odtwar zanie filméw DVD

Kiedy napgd DVD-ROM jest zainstalowany w stacji AcerMedia, mozesz odtwarzaé
filmy DVD na komputerze. Kierujac si¢ wedlug wskazowek:
1. Wyjmij ptytg¢ DVD i wloz ptytg z oprogramowaniem do obstlugi odtwarzacza
DVD (np.: DVDExpress, PowerDVD) dotaczona do
komputera; zamknij naped DVD.
Jezeli program instalacyjny nie uruchomi si¢ automatycznie kliknij
Start, Uruchom..., pézniej $ciezke D:\SETUP.EXE i wcisnij
Enter.
2. Postgpuj zgodnie z instrukcja instalacji.

Notatka: Kiedy uruchamiasz odtwarzacz DVD pierwszy raz program zapyta cie o
kod regionu. Wystepuje 6 kodéw DVD dla 6 regionéw. Po wybraniu kodu regionu,
tvlko z takiego regionu bedzie odtwarzany dysk DVD. Mozesz zmieni¢ kod
maksymalnie 5 razy. Wez pod uwage, ze kod ktory bedzie ustawiony jako pigty
bedzie kodem ostatecznym. Wyjecie dysku twardego nie skasuje ilosci wpisywanych
koddw.

Uzyj ponizszej tabeli regionéw DVD.

3. Wyjmij dysk DVDExpress ze stacji DVD i wt6z film DVD z
odpowiednim kodem regionu.

4. Kliknij Start, Programy, pozniej Mediamatics DVD Express.

5. Kliknij Mediamatics DVD Player.

(gggciéﬁgé%rgé) Panstwo lub region
1 U.SA., Kanada
2 Europa, Srodkowa Wschodnia, Potudniowa Afryka, Japonia
3 Potudniowo-Wschodnia Azja, Tajwan, Korea (Potudniowa)
4 Ameryka Lacinska, Australia, Nowa Zelandia
5 Rosja, czes¢ Afryki, Indie
6 Chiny

Notatka: Aby zmienié kod regionu, wioz plyte DVD z innego regionu do napedu
DVD-ROM i postepuj zgodnie ze wskazowkami.




Wlasciwosci audio

Standardowa konfiguracja komputera zawiera 16-bitowy, wysokiej jakosci dzwigk
stereo z mozliwoscia dzwicku 3D.

¥

Mikrofon jest zlokalizowany w gornej czgsSci obudowy panelu LCD. Dwa gloéniki
sa umieszczone ponizej panelu LCD.

Oproécz glosnikéw 1 mikrofonu w lewym panelu komputera znajduja sig trzy porty,
do ktoérych mozesz podtaczy¢ zewngtrzne urzadzenia audio.

Uzyj pokretta do skorygowania gtosnosci dzwigku.

Pokre¢ pokretlem w prawo, aby dzwigk byt glosniejszy, w lewo, aby byt cichszy.



Tryby zarzadzania energia

Tryb gotowosci wyswietlacza

Aktywno$¢ wyswietlacza jest zalezna od klawiatury, wbudowanego touchpad-a lub
zewngtrznego urzadzenia PS/2 podlaczonego do komputera. Jezeli zadne z tych
urzadzen nie bedzie uzyte w czasie zadanym w systemie zarzadzania energia
wyswietlacz wylaczy si¢ do czasu naci$nigcia dowolnego przycisku na klawiaturze
lub dotknigcia touchpad-a.

Automatyczne przyciemnienie

Komputer posiada unikalny system oszczgdzania energii. Jezeli odtaczysz zasilacz
od komputera nastapi automatyczne przyciemnienie wyswietlacza dla
zaoszczedzenia energii. Jezeli podlaczysz zasilacz komputer przetaczy
podswietlenie wyswietlacza do pelnej jasnosci.

Tryb gotowosci twardego dysku

Jezeli w czasie zadanym w systemie zarzadzania energia nie zostanie wykonana
zadna operacja zapisu/odczytu na dysku twardym, komputer wylaczy go dla
zaoszczgdzenia energii. W tym trybie dysk pobiera minimalng ilo$¢ energii. Dysk
twardy wrdci do normalnego trybu dziatania przy pierwszej operacji zapisu/odczytu.

Tryb gotowosci (Standby)

W trybie gotowosci komputer pobiera minimalng ilo$¢ energii. Wszystkie dane
przechowywane sa w pamigci do czasu wyczerpania si¢ akumulatora.
Sa cztery sposoby wprowadzenia komputera w tryb gotowosci:
e Uzycie klawiszy skrotu Fn-F4.
e Wiaczenie przez system zarzadzania energia, gdy system nie wykryje
zadnych operacji w zadanym okresie czasu.
e Zamknigcie wyswietlacza.
¢ Jezeli komputer probuje przejs¢ do trybu uspienia (np. kiedy bateria jest
staba, a plik trybu uspienia jest niewlasciwy).



Notatka: Jezeli komputer mimo uzycia klawiszy skrotu nie przechodzi w stan
gotowosci, oznacza to, Ze system operacyjny nie pozwala na to.

Ponizsze sygnaly oznaczaja, ze komputer jest w stanie gotowosci:
e Sygnat dzwickowy (po uzyciu klawiszy skrotu wprowadzajacych komputer
w tryb gotowosci).
»  Swieci kontrolka trybu gotowosci.
Uwaga! Nie zapisane dane zostanq utracone, jeieli wylqczysz komputer bedgcy w
trybie gotowosci lub kiedy wyczerpie sig bateria.

Wyjscie z trybu gotowosci:
*  Przycis$nij jakikolwiek klawisz.
e Ustaw czas, po ktérym komputer wréci do normalnego trybu pracy.
e Otworz pokrywe wyswietlacza.
e Przychodzace potaczenie modemu/faksu.

Tryb uspienia (Hibernation)

W tym stanie komputer nie korzysta z energii akumulatora. System zapisuje
wszystkie potrzebne informacje na dysku twardym przed przejsciem do trybu
usépienia. Kiedy zechcesz wroci¢ do stanu normalnego dziatania wystarczy wlaczy¢
komputer , a bedzie on doktadnie w tym samym miejscu w ktorym przeszedt w tryb
us$pienia.
W celu uruchomienia trybu uspienia nalezy przy pomocy programu Sleep Manager
utworzy¢ specjalny plik wymiany, a nastgpnie uzy¢ jednej z trzech metod:

e Uzycie klawiszy skrotu Fn-F4.

e Wiaczenie przez system zarzadzania energia, gdy system nie wykryje

zadnych operacji w zadanym okresie czasu.

e Uruchomienie przez system zarzadzania energia.
Notatka: Jezeli komputer generuje sygnat dzwiekowy mimo uzycia klawiszy skrotu
moze to oznaczad, ze system operacyjny nie zezwala na uruchomienie trybu
uspienia.

Aby wyj$¢ z tego trybu po prostu uruchom komputer. Komputer moze rowniez
uruchomi¢ si¢ sam po ustawieniu opcji timeraw BlIOS-ie.

Uwaga! Nie zmieniaj zadnych urzqdzen (np. pamigci), jeZeli komputer jest w trybie
uspienia.



Tryb uspienia (ACPI)

Jezeli ACPI jest zainstalowany wszystkie opcje zarzadzania energia w komputerze
kontroluje system operacyjny Windows. W tym przypadku nie musisz ustawiac¢
wartosci czasu dla poszczegdlnych trybow oszczgdzania energii.
Komputer moze przebywac¢ w jednym z trzech trybow: gotowosci, uspienia lub
wylaczenia.
Aby uruchomic¢ tryb u$pienia z poziomu ACPI:

e Uzycie klawiszy skrotu Fn-F4.

e Wiaczenie przez system Windows, jesli nie wykryje zadnych operacji w

zadanym okresie czasu.

Sleep Manager

Wigkszos$¢ komputerow posiada wbudowane funkcje oszczedzania energii. Ten
komputer posiada dwa tryby oszczgdzania energii: gotowosci i uspienia.

Tryb gotowosci powoduje wyltaczenie pewnych urzadzen komputera, natomiast stan
us$pienia wyltacza komputer zapamigtujac wszystkie dane i ustawienia. Kiedy
wlaczysz zasilanie komputer uruchomi si¢ w miejscu, w ktorym zostal przelaczony
w stan uspienia.

Program Sleep M anager pozwala Twojemu komputerowi spenia¢ t¢ funkcje.
Sleep Manager jest narzedziem wspotpracujacym z BIOS-em i Windows ACPI
(Advanced Configuration and Power Interface), stuzacym do zarzadzania opcjami
uspienia. Pomaga w:

e Stworzeniu pliku wymiany z biezacym stanem komputera.

e Sprawdza, czy plik wymiany jest prawidlowy.

e Zapisujei odczytuje dane w czasie uruchamianiai wychodzenia z trybu

us$pienia.

Plik wymiany zajmuje pewien obszar dysku twardego. Sleep M anager moze
automatycznie stworzy¢, odczytac¢ lub przenie$¢ plik wymiany trybu uspienia i jego
dane. Jezeli wielko$¢ pamigci zostata zmieniona lub dysk twardy zostat uszkodzony,
Sleep Manager sprawdzi obszar dysku automatycznie.



Uruchomienie programu Sleep M anager

Sa dwa sposoby uruchomienia programu Sleep Manager.

e Uruchomienie z paska zadan
Komputer automatycznie uruchamia Sleep Manager za kazdym razem, kiedy
uruchamiasz Windows 98. Sleep M anager pracuje w tle, a ikona statusu pojawia si¢
w pasku zadan. Kliknigcie dwa razy na ikonie Sleep Manager pozwoli Ci na
uruchomienie programu.
Ikona Sleep M anager moze, ale nie musi pojawi¢ si¢ na pulpicie. Jesli opcja
pojawienia si¢ ikony na pulpicie nie zostala wybrana, ikona nie begdzie widoczna.
Pozostawienie kursora na ikonie spowoduje pokazanie aktual nego stanu funkcji
uspienia.

e Uruchomienie z menu Start
1. Kliknij Start.
2. Wyhierz Programy.
3. Wybierz Sleep Manager .
4. Uruchom program Sleep M anager .
Ponizej okno Sleep Manager-a:

v | S | 2| 2| A | =
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Opcja Opis
Buttons Przyciski wyboru funkcji programu Sleep M anager .
Wyswietla $ciezke 1 wielko$¢ obszaru zarezerwowanego przez
Sleep Manager dla pliku wymiany.

Wyswietla rozne obszary pamigci i ich rozmiary. Zasoby te
musza by¢ zachowane przed uruchomieniem trybu uspienia, aby
komputer mogt bezproblemowo z niego wroci¢ do normalne;j
pracy. Zasoby te, to: pami¢é komputera (DRAM), pamigé video,

SMRAM (static memory) i inne.
Recommended | Wyswietla minimalny rozmiar obszaru potrzebnego dla trybu
Size uspienia. Aktualny rozmiar moze by¢ wigkszy.
Kiedy zostanie zaznaczony, ikona pojawia si¢ w pasku zadan.
Enableindicator |Kliknigcie dwa razy na ikonie statusu Sleep Manager uruchomi
on the taskbar program. Pozostawienie kursora na ikonie pokaze aktualny
status.

Current Setting

On Board
Information

Funkcje programu Sleep M anager

Create (utwor zenie pliku wymiany)

Sleep Manager automatycznie znajdzie potrzebny obszar na dysku twardym i
stworzy plik wymiany trybu uspienia. Mozesz takze zrobi¢ to r¢eznie przez
kliknigcie przycisku Create. Otworzy si¢ okno dialogowe:

Sleep Manager E3 |

Fressz OF button to create the file, press Cancel button to
cancel the creation or press Advance to change the zetting
of the: file.

Cancel Advanced: >




Wybierz OK, aby automatycznie stworzy¢ plik wymiany. Sleep Manager wyswietli
zalecany rozmiar pliku. Mozesz takze wybraé¢ funkcjg Advanced>> dla recznego
ustawienia obszaru i jego rozmiaru. Okno dialogowe funkcji Advanced>> pokazano
ponizej:

& Sleep Manager ] x|
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Sleep Manager automatycznie sprawdzi konfiguracjg systemu i wyswietli zalecany
rozmiar pliku. Naped, na ktérym zostanie stworzony plik wymiany bedzie
definiowany przez system i bgdzie pierwszym dostgpnym logicznym napgedem
posiadajacym wymagany obszar wolnego miejsca. Zalecany rozmiar jest to
minimalna wielkos$¢ pliku wymiany, gdzie bedzie zachowywany status systemu.
Jezeli program nie znajdzie wystarczajacej ilosci wolnego miejsca poinformuje nas
o tym odpowiednim komunikatem.

Not enough space for allocation (za maly obszar na umieszczenie danych)

Ta wiadomos$¢ moze zosta¢ wyswietlona w czasie tworzenia pliku wymiany dla
trybu uspienia. Istnieje kilka powoddéw pojawienia si¢ tego komunikatu. Jednym z
nich moze by¢ zbyt maty rozmiar wolnego miejsca na dysku twardym.

Jezeli komputer posiada 64MB pamigci RAM i 8MB pamigcei video potrzebne
bedzie 72MB wolnego miejsca na dysku twardym.



Innym powodem moze by¢ duza defragmetacja wolnego miejsca. Sleep M anager
potrzebuje odpowiedniej iloSci wolnego miejsca na dysku w postaci jednego
ciagltego obszaru. Jezeli wolne miejsce wystepuje w postaci kilku nie zapisanych
czesci dysku uzyj najpierw programu Defragmentator Dyskéw z systemu
Windows. Naste¢pnie uruchom program Sleep Manager i utworz plik wymiany.

Jeszcze inng przyczyna komunikatu o niewystarczajacej ilosci wolnego miejsca na
dysku twardym moze by¢ skompresowany dysk twardy. Sleep M anager
wspolpracuje z wigkszoscia oprogramowania stuzacego do kompresowania danych,
jednak plik wymiany moze zosta¢ utworzony tylko na nie skompresowanej czesci
dysku. Wolny obszar zwykle jest do§¢ maty, wigc przy pomocy oprogramowania do
kompresji nalezy go zwigkszy¢.

Remove (usunigcie)

Jezeli cheesz odzyskaé obszar dysku zarezerwowany dla pliku wymiany uzyj opcji
Remove. Tryb u$pienia zostanie wyltaczony, a komputer bedzie korzystat jedynie z
trybu gotowosci.

Minimize (minimalizacj a)

Zminimalizuj okno programu Sleep Manager przez wybranie opcji Minimize.
Jezeli opcja pokazania ikony w pasku zadan systemu Windows zostala wybrana,
Sleep Manager bedzie dziatat w tle, a ikona programu pojawi si¢ w pasku zadan.
Klikajac dwukrotnie na ikong mozesz uruchomi¢ Sleep Manager ponownie.

Exit (wyjscie)

Mozesz opusci¢ program Sleep Manager po wybraniu opcji Exit. Sleep Manager
zakonczy dzialanie i przestanie uaktualnia¢ plik wymiany. Wychodzenie z programu
Sleep Manager nie jest zalecane.

Uwaga: Nie wyfqczaj programu Seep Manager. Nie usuwaj pliku wymiany. Tryb
uspienia nie bedzie pracowaé bez programu Seep Manager i pliku wymiany.



Akumulator

Komputer uzywa akumulatora (zwanego réwniez bateria), co daje Ci dlugi okres
korzystania z komputera pomigdzy tadowaniami. Akumulator ma nastgpujace cechy:

*  Wykorzystanie nagjnowszych standardéw technologicznych.

e Ostrzeganie o niskim poziomie natadowania. Kiedy poziom natadowania
baterii spada, komputer ostrzega sygnatami dzwigkowymi, a kontrolka
poziomu baterii miga regularnie. Te ostrzezenia informuja o bardzo niskim
stanie natadowania baterii. Mozesz to skorygowac poprzez natadowanie
baterii.

Innym sposobem jest uzycie zasilacza. Bateria jest uzywana w podrozy lub gdy nie
ma chwilowo pradu. Posiadanie natadowanej baterii jest wigc odpowiednim
zabezpieczeniem na wypadek awarii pradu.

Notatka: Kiedy uzywasz baterii pierwszy raz zapoznaj sie z ponizszymi zaleceniami:
1. Podlqcz zasilacz do komputera i prqdu, naladuj baterie.
2. Po natadowaniu baterii odlqcz zasilacz i aby uzywaj baterie do

catkowitego roztadowania.
Tak musisz zrobi¢ w przypadku nowej baterii lub, gdy bateria nie byla przez diugi
czas uzywana. Jezeli komputer nie bedzie uzywany przez dwa tygodnie lub diuzej,
nalezy wyja¢ akumulator. W petni natadowana bateria pozwoli na podtrzymanie
wszystkich funkcji komputera przez jeden dzien w trybie gotowosci, lub przez
miesiqc w trybie uspienia lub kiedy zasilanie jest wylqczone.

Ostrzeienie! Nie mozna przechowywad baterii w temperaturze ponizej 0°C Ilub
powyzej 60°C. To moZe spowodowaé awarig baterii.



| nstalowanie | wymiana baterii

Wazne: Przed wymiana baterii upewnij sig, ze zasilacz jest podtaczony. Jezeli
dokonasz wymiany w czasie pracy komputera stracisz wszystkie dane. Zaleca si¢
wylaczenie komputera przed operacja wymiany baterii.

Aby zainstalowac bateri¢ wsun ja do wnegki w prawym panelu komputera.

Na obudowie komputera znajdziesz suwak ze znaczkiem baterii (1). Przesun go jak
na rysunku i wysun bateri¢ z wneki komputera (2).




F.adowanie baterii

Aby naladowac baterig nalezy podtaczy¢ komputer do zasilacza. Mozesz tadowac
swoja baterig na dwa sposoby:

*  Tryb szybki. Tryb ten jest uaktywniony, kiedy komputer jest wylaczony i
podlaczony jest do zasilacza. W trybie szybkim, bateria nataduje si¢ w
petni po okoto 2.5 godziny.

e Tryb tadowania w czasie pracy. Kiedy komputer jest uzywany z
podtaczonym zasilaczem, bedzie jednoczesnie tadowat baterig. Tryb ten
potrzebuje wigcej czasu na natadowanie w petni baterii, okoto 5 godzin.

Podpowied?! Laduj baterie przez noc, to sprawi, ze bedziesz mogt uzywac
komputera przez nastepny dzien.

Sprawdzanie stanu baterii

Uzycie miernika poziomu naladowania baterii systemu
Windows

Miernik poziomu naladowania pokazuje aktualny stan baterii. Najedz kursorem na
ikon¢ wskaznika baterii znajdujaca si¢ na pasku zadan, aby sprawdz poziom
natadowania baterii.



Ostrzezenie o rozladowaniu

baterii

Nigdy nie martw si¢ o stan naladowania, jesli komputer jest podtaczony do
zasilacza. Jednak, gdy korzystasz tylko z baterii pamigtaj o kontrolce baterii na
panelu komputera.
Ponizsze sygnaty swiadcza o stabym stanie baterii:
¢ Kontrolka miga w regularnych odstgpach czasu zanim bateria catkiem si¢
wyczerpie.

Uwaga! Podlqcz odpowiedni zasilacz moZliwe najszybciej. Niezachowanie dane
zostang stracone, gdy komputer wylqczy sie.

Ponizsza tabela pokazuje rézne mozliwosci dziatania, gdy komputer zasygnalizuje
niski poziom natadowania akumulatora.

Sytuacja Zalecane dzialanie
1. Podtacz zasilacz do komputera.
Zasilacz i gniazdo 2. Zachowaj wszystkie potrzebne pliki.
sieci energetycznej 3. Wro¢ do pracy.
sa dostepne. Wylacz komputer, jezeli chcesz, aby bateria fadowata sig
szybcigj.
1. Zachowaj wszystkie niezbgdne pliki.
Dodatkowa 2. Wyjdz z aplikacji.
natadowana bateria 3. Wytacz komputer.
jest dostepna. 4. Wymien baterig.

5. Wiacz komputer i wro¢ do pracy.

1. Zachowaj wszystkie niezbgdne pliki.
2. Wyjdz z aplikacji.

Zasilacz i gniazdo
siedi energetycznej 3. Wyiaccl_zulz)omputer.

nie s3 dostepne. 1. Zachowaj wszystkie niezbgdne pliki.

2. Nacisna¢ Fn-F4, aby wlaczy¢ tryb uspienia.




Optymalizowanie zywotnosci

baterii

Odpowiednie uzywanie baterii zapewni zachowanie maksymalnej pojemnosci, a co
za tym idzie dhugiego czasu pracy bez zasilania z sieci energetycznej. Ponizsze rady
pomoga Ci w maksymalnym wykorzystaniu jej wlasciwosci:

Kup dodatkowa baterig.

Uzyj programu Sleep Manager, aby odpowiednio skonfigurowaé opcje
trybu uspienia.

Uzywaj zasilacza jesli tylko to mozliwe, a baterii uzywaj do pracy bez
zasilania sieciowego.

Baterig trzymaj w komputerze podtaczonym do zasilacza. Wtedy bateria
nie roztaduje si¢ i bedzie zawsze naladowana i1 gotowa do pracy.

Wylacz porty szeregowe i rownolegly, jesli nie podiaczono do nich
zadnych urzadzen. Mozesz to zrobi¢ poprzez Onboard Device
Configuration w BIOS-ie.

Wyjmij wszystkie dodatkowe karty PC, kiedy nie sa w uzyciu, poniewaz
niepotrzebnie pobieraja energig.

Przechowuj bateri¢ w cieptym i suchym miejscu. Odpowiednia temperatura
dla baterii zawiera si¢ w granicach od 10 do 30 stopni C. Im wigksza
temperatura, tym szybciej bateria si¢ roztaduje.

Bateria moze by¢ fadowana okoto 400 razy. Nicodpowiednie tadowanie
baterii powoduje szybsza utrat¢ pojemnosci.

Stosuj si¢ do zalecen producenta przy uzywaniu baterii i zasilacza.



Poruszanie si¢ z komputerem

Na tej stronie znajdziesz kilka porad zwiazanych z uzywaniem komputera na
spotkaniach, wycieczkach lub w domu. Przygotowalismy par¢ przyktadowych
sytuacji, kiedy bedziesz musiat zabra¢ komputer:

*  Naspotkanie — Kiedy bierzesz komputer z biurado sali konferencyjnej.

e Do domu - Kiedy zahierasz komputer z biurado domu.

¢ Krotkie podroze — Podczas podrozy krajowe;.

e Podréze migdzynarodowe — Kiedy podroézujesz do innego kraju.
Zanim wezmiesz komputer ze soba, musisz go najpierw odtaczy¢ od urzadzen w
biurze.

Rozlaczanie urzadzen

Ponizej znajduje sig kilka rad pozwalajacych na bezpieczne odlaczenie urzadzen
zewngtrznych:

1. Zapisz wszystkie dokumenty, z ktérymi aktual nie pracujesz.

2. Wylacz system operacyjny.

3. Wylacz komputer.

4. Odlacz wtyczke zasilacza.

5. Odfacz klawiaturg, drukarke, monitor zewngtrzny i inne zewngtrzne urzadzenia.
Odblokuj blokade Kensington, jezeli jest uzywana do zabezpieczenia komputera.



Na spotkanie

Przygotowanie komputera

Zanim przeniesiesz komputer wcisnij klawisze Fn-F3, zamknij wyswietlacz, aby
wprowadzi¢ komputer w tryb gotowosci. Teraz mozesz ostroznie zabra¢ komputer
wszedzie, gdzie checesz w obrebie budynku. Jezeli bierzesz komputer do biura
klienta mozesz wprowadzi¢ go w tryb uspienia przez nacis$nigcie klawiszy Fn-F4.
Aby uruchomi¢ komputer z trybu gotowosci otworz wyswietlacz.

Aby wyjs¢ z trybu uspienia otworz wyswietlacz i weisnij wlacznik komputera.

Co zabra¢ na krotkie spotkania

W petni natadowany akumulator pozwoli komputerom serii TM200 na okoto 2
godziny (lub do 4 godzin dla serii TM 500) pracy komputera. Jezeli komputer
bedzie uzywany przez krotszy czas nic wigeej nie bedzie Ci potrzebne.

Co zabra¢ na dluzsze spotkania

Jezeli spotkanie trwa wigcej niz 2 (lub 4) godziny, lub bateria nie jest w petni
naladowana lepiej wez ze soba zasilacz AC.

Jezeli nie ma mozliwos$ci podtaczenia zasilacza do gniazda sieciowego zredukuyj
pobor pradu z akumulatora przez przetaczanie komputera w tryb gotowosci. Wcisnij
Fn-F3, kiedy nie uzywasz komputera, a kiedy bedziesz chciat go znowu uzy¢
wcisnij dowolny przycisk lub dotknij touchpad-a.



W domu

Przygotowanie komputera

Po odtaczeniu komputera od urzadzen zewngtrznych w biurze, przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczace przeniesienia komputera do domu:

1. Usun nosniki z napedow komputera. Pozostawienie ich na czas transportu moze
uszkodzi¢ glowice odczytujace.

2. Zapakuj komputer w opakowanie, ktére ochroni komputer nawypadek gdyby Ci
upadt.

Uwaga: Nie uktadaj na komputerze Zadnych przedmiotow. Nie naciskaj gornej
czesci komputera, gdyi moZe to spowodowac uszkodzenie wyswietlacza.

Co zabrac ze soba

Jesli nie posiadasz w domu, zabierz ze soba:
e Zaslaczi kabel sieciowy
e  Wydrukowang instrukcj¢ obstugi

Specjalnerady

Postgpuj zgodnie z tymi wskazoéwkami, aby bezpiecznie przewiez¢ komputer z
pracy do domu:
*  Zminimalizujesz efekt zmiany temperatur, gdy bedziesz trzymat komputer
przy sobie.
e Jezeli musisz wyj$¢ z samochodu nie mogac zabra¢ ze soba komputera
zostaw go w bagazniku samochodu, aby nie naraza¢ go na wysokie
temperatury.



e Zmiany temperatury i wilgotnos$ci moga doprowadzi¢ do skroplenia si¢
pary wodnej. Po otworzeniu komputera w temperaturze pokojowej
sprawdz, czy na ekranie lub obudowie nie ma §ladéw kondensacji pary
wodnej. Sprawdz to przed jego wlaczeniem poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie procesora.

e Jezeli roznica temperatury otoczenia w trakcie transportu jest wigksza niz
10°C NIE WLACZAJ komputera przed uptywem 1,5 godziny od
momentu przyniesienia do pokoju.

Pr zystosowanie komputera do pracy w domu

Jezeli czgsto pracujesz na komputerze w domu, dobrze zaopatrzy¢ si¢ w drugi
zasilacz sieciowy. Zapobiegnie to czgstemu noszeniu dodatkowego cigzaru z pracy
do domui z powrotem.

Jezeli stale uzywasz komputera w domu mozesz podtaczy¢ do niego zewngtrzne
urzadzenia, takie jak zewngtrzna klawiatura, monitor, lub mysz.

Jesli posiadasz komputer serii TM500 najlepiej do tego celu uzy¢ stacji dokujace;j
Acer Easy Port Replicator dostgpnej jako opcja.



Krotkie podroze

Przygotowanie komputera

Przygotowanie komputera nalezy przeprowadzi¢ podobnie jak w przypadku, kiedy
zmierzasz zabra¢ go z pracy do domu. Sprawdz, czy bateria jest w petni
natadowana. Ochrona lotniska moze zazada¢ wlaczenia komputera w strefie
kontrolngj.

Co zabra¢ ze sobg

Wez ze soba nastgpujace rzeczy:
e Zasilacz sieciowy
e Zapasowa, w pelni natadowana bateri¢
*  Dodatkowe sterowniki, jesli zamierzasz korzysta¢ z innej drukarki

Zalecenia

Dodatkowo do wskazdwek podanych w przypadku przenoszenia komputera do
domu mamy dla ciebie kilka uwag:
e Zawsze trzymaj komputer w bagazu podrgcznym.
*  Miej komputer zawsze blisko siebie. Maszyny sprawdzajace przy pomocy
promieni X sg bezpieczne, ale nigdy nie dopus$é do sprawdzania recznym
wykrywaczem metalu.

Zabezpiecz dyskietki i inne nosniki przed dziataniem rgcznego wykrywacza metalu.



Podroze miedzynarodowe

Przygotowanie komputera

Przygotuj komputer tak, jak do krotkiej podrozy.

Co zabrac ze soba

Zabierz ze soba nastgpujace rzeczy:
* Zaslacz
e Kable, ktore beda zgodne ze standardem w kraju, do ktorego si¢ udajesz
e Zapasowa, w petni natadowana baterig
¢ Dodatkowe sterowniki, jesli zamierzasz uzywac innej drukarki
*  Dowod zakupu na wypadek konieczno$ci okazania go shuzbom celnym
e Gwarancj¢ migdzynarodows International Traveler's Warranty

Zalecenia

Dodatkowo do wskazoéwek podanych w przypadku podrézowania mamy dla Ciebie
kilka uwag przydatnych podczas podrézy do innego kraju:
¢ Kiedy podrézujesz do innego kraju sprawdz parametry zasilania z sieci
energetycznej i ich zgodno$¢ z zasilaczem i kablem sieciowym. Jezeli nie
sa zgodne dokonaj zakupu odpowiedniego kabla sieciowego przed podrdza.
Nie uzywaj wszelkiego rodzaju konwerterow.
e Jezeli uzywasz modemu sprawdz, czy tacza modemu beda zgodne z
gniazdami telefonicznymi w danym kraju.



Zabezpieczenie komputera

Zabezpieczenie komputera oznacza uniemozliwienie dostgpu do danych
niepowotanym osobom. Przewidziane przez producenta zabezpieczenia pozwola na
zabezpieczenie i ochrong Twoich danych. Mozliwe jest to na dwa sposoby:
sprzetowy i programowy - specjalna blokada i dwa poziomy haset
zabezpieczajacych.

Zabezpieczenie mechaniczne

Otwdér zabezpieczenia mechanicznego umieszczony jest z lewe strony komputera i
pozwala na uzycie zabezpieczenia typu Kensington.

Oplacz kabel ochronny dookota nieruchomego przedmiotu. Wt6z zamek w pasujace
miejsce 1 przekreé klucz.




Hasla zabezpieczajace

Dwa poziomy haset chronia komputer przed niepowolanym dostgpem. Kiedy
ustawisz swoje hasto nikt nie uruchomi komputera bez poprawnego wprowadzenia
hasta.
Sa dwa rodzaje haset, jakich mozesz uzy¢:
e Setup Password. Ochroni przed niepowotanym dostgpem do ustawien
BIOS. Musisz je wpisac, aby uzyska¢ dostep do ustawien BIOS.
e Power-On Password. Ochroni przed uruchomieniem systemu operacyjnego
przez nieupowaznione osoby.

Wazne! Nie zapomnij hasta! JeZeli jednak zapomnisz skontaktuj sie ze sprzedawcq
lub autoryzowanym serwisem.

Ustawianie hasla

Mozesz ustawi¢ hasta uzywajac programu Notebook Manager lub bezposrednio z
poziomu BIOS.

| dentyfikator

Mozesz wlozy¢ wizytowke ze swoimi danymi do specjalnego slotu ha spodzie
komputera.




Komunikacja

Modem

Komputer posiada wbudowany fax/modem PCI 56k V.90.

Aby uzy¢ modem, postgpuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

1. Podlacz kabel telefoniczny do gniazda modemu i analogowej linii
telefoniczng.

2. Uruchom program komunikacyjny. Wigcej szczegdtow znajdziesz w
podreczniku systemu Windows oraz instrukcji obstugi programu

komunikacyjnego.

Jezeli uzywasz modem do laczenia si¢ z Internetem, skontaktuj si¢ z firma
$wiadczaca ustugi zwiazane z dostgpem do Internetu.

—
N\



Karty PC

Komputer wyposazono w dwa gniazda dla dwoch kart CardBus typu I/11 lub jedne)
karty CardBus typu III, znajdujace si¢ w lewym panelu komputera. Karty te,
wielkosci karty kredytowej poszerzaja mozliwosci komputera.

Karty PC (formalnie PCMCIA) sa montowane w przeno$nych komputerach, dajac
Ci wigksze mozliwosci rozbudowy podobnie jak w komputerach typu desktop.

CardBus jest technologia 32-bitowa, bedaca rozwinigciem technologii 16-bitowe;j
pierwszych kart PCMCIA. Nizsze gniazdo obstuguje standard Zoomed Video (ZV
port), pozwalajacy na uzycie sprzetowego dekodera MPEG w postaci karty ZV PC.

Popularne karty typu II/I zawieraja pamigci flash, SRAM, karty fax/data modem,
LAN i SCSI. Karty typu III zawieraja napedy 1.8-cala ATA i modemy telefonow
bezprzewodowych.

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca, aby zasiggna¢ informacji o oferowanych kartach
rozszerzen.

Notatka: Przeczytaj informacje zawarte w instrukcji obstugi dolqczonej do Twojej
karty przez jeg producenta.



Wkladanie karty PC

W16z karte w odpowiednie gniazdo i podtacz ja odpowiednio (np. do sieci
komputerowej). Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi dotaczona do karty przez jej
producenta.

Wyjmowanie karty PC

Zanim wyjmiesz karte:

1. Zamknij aplikacj¢ uzywajaca karte.

2. Zakoncz dziatanie karty.

3. Kliknij na ikonie kart PC w pasku zadan i zatrzymaj dziatanie karty.

4. Jezeli nie masz ikony skrotu dla kart PC na pasku zadan, mozesz zrobi¢ to takze
przez Start, Ustawienia..., pdzniej Panel kontrolny. Kliknij dwarazy na
ikonie PC Card i zaznacz opcjg wy$wietlania ikony kart PC w pasku zadan.



5. Najpierw naci$nij przycisk, aby wysunac go (a), a nastgpnie nacisnij jeszcze raz,
aby wyjac kartg (b).




Sie¢ LAN (dotyczy tylko serii TMS500)

Komputer posiada wbudowana karte sieciowa Ethernet 10/100 Mbs.

Aby jej uzyé¢, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Podtacz kabel sieciowy UTP ze zlaczem RJ45 do gniazda sieci
komputerowej Ethernet .

2. Skontaktuj si¢ z administratorem sieci, do ktorej chcesz podtaczy¢ swoj
komputer w celu konfiguracji karty sieciowe.




Port FIR (Fast InfraRed)
(dotyczy tylko serii TM500)

Komputer posiada wbudowany port podczerwieni o szybkosci przesytania danych 4
MB/sec. Pozwala on na bezprzewodowa komunikacj¢ z innymi urzadzeniami
posiadajacymi tego typu porty takimi, jak: telefony komorkowe, drukarki , inny
notebook, itp.

Aby go wlaczy¢, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

1.  Umies¢ urzadzenie, z ktorym przeprowadzi¢ transmisj¢ danych z lewej strony
komputera tak, aby porty podczerwieni obu urzadzen znajdowaty si¢ naprzeciw
siebie.

2. Uruchom port podczerwieni w np.: telefonie komorkowym wiaczajac transmisje
w Menu Gtownym telefonu.

3. W komputerze, Panelu Ster owania uruchom Podczerwien i w Opcjach wiacz
komunikacj¢ w podczerwieni.

4. Komputer automatycznie wykryje urzadzenie i potaczy si¢ z nim.




Rozbudowa pamigci

Twdj komputer posiada fabrycznie zainstalowana pamig¢ RAM i jedno dodatkowe
gniazdo DIMM pozwalajace na rozbudowe pamigci w przysztosci. Rozbudowy
mozna dokona¢ przy pomocy moduldéw o pojemnosci 64-/128-/256-MB typu 64-bit
Synchronous Dynamic Random Access Memory (SDRAM), soDIMM (Small
Outline Dual Inline Memory Modules).

Notatka: Skontaktuj sie ze sprzedawcq lub serwisem, jezeli zdecydujesz sie na
rozszerzenie pamieci Swojego komputera.

Instalacja pamigci

Postepuj wedlug ponizszych wskazdwek:

1. Wylacz komputer, odtacz zasilacz i wyjmij akumulator.

2. Odwro¢ komputer, aby uzyskac dostgp do pokrywy ochronne;.

3. Odkreé srubke mocujaca pokrywe i zdejmij pokrywe podnoszac ja do
gory.




4. Umie$¢ modut pamigei w gniazdku DIMM (a) i delikatnie doci$nij ja ku dotowi
(b) do zatrzasnigcia.

5. Umies$¢ pokrywe na poprzednim miejscu i zabezpiecz ja srubka.
Po uruchomieniu komputer automatycznie wykryje zmiany i
zapisze je w swojgj konfiguracji.






Czeste pytania

Ponizej znajduje sig lista sytuacji, ktéore moga wystapi¢ gdy uzywasz komputera.
Zawiera ona takze odpowiedzi na pytania dotyczace pewnych sytuacji.

Pytanie

Odpowiedz

'Wlaczam komputer i
otwieram
wyswietlacz, ale
komputer nie startuje.

Popatrz na wskaznik zasilania:
»  Jezeli nie $wieci sig kontrolka zasilania, komputer
moze nie mie¢ zasilania. Sprawdz:

O Jezeli uzywasz baterii, moze ona by¢ staba
na tyle, ze komputer nie uruchomi sig.
Podtacz zasilacz i nataduj baterig. Upewnij
sig, ze zasilacz jest odpowiednio
podtaczony.

*  Jezeli kontrolka zasilania $wieci sig, sprawdz:

O Jezeli kontrolka od stanu oczekiwania si¢
swieci, to komputer jest w trybie
gotowosci. Przycisnij dowolny przycisk
[ub dotknij touchpad, aby uruchomié¢
komputer.

O Czy w stacji dyskietek znajduje si¢ dysk
startowy? Umie$¢ w napedzie dyskietke z
systemem operacyjnym, a nast¢pnie
nacisénij klawisze Ctrl-Alt-Del w celu
ponownego uruchomienia komputera.

Pliki systemu operacyjnego moga by¢ uszkodzone lub
nicobecne. W16z dysk systemowy utworzony w systemie
'Windows, a nastgpnie wcisnij klawisze Ctrl-Alt-Del w celu
ponownego uruchomienia komputera. To sprawdzi Twd
lkomputer i wykona ewentualng naprawe.

Nic nie pojawia sig na
wyswietlaczu.

System zarzadzania energia mogt wyltaczy¢ wyswietlacz w
celu zaoszczgdzenia energii. Przycisnij jakikolwiek klawisz,
aby uruchomi¢ wyswietlacz.

Jezeli nacis$nigcie przycisku nie przywrdci obrazu na

wyswietlaczu, moze to oznaczac, ze:

*  Poziom kontrastu/jasno$ci moze by¢ za niski.
Weisnij Fn-<goéra> | Fn-<dél> w celu regulagji
poziomu kontrastu (tylko dla wyswietlaczy HPA
LCD). Wcisénij Fn-<prawo> i Fn-<lewo> w celu
regulacji jasnosci obrazu.




Komputer moze by¢ podtaczony do zewngtrznego
monitora. Wcisnij Fn-F5, aby przywroci¢ obraz na
wyswietlaczu.

Obraz nie zajmuje
calego wyswietlacza.

Upewnij sig, ze rozdzielczo$¢ jest ustawiona 800x600 dla
12.1" SVGA LCD lub 1024x768 dla XGA 14.1" LCD.
Kliknij prawym przyciskiem na pulpiciei wybierz
odpowiednia opcje¢ do ustawiania rozdzielczosci. Po6zniej
wybierz odpowiednie ustawienie. Nizsza rozdzielczos¢ moze
spowodowac, ze wyswietlacz nie bedzie w petni zapetniony
obrazem lub jest to wina podtaczonego monitora
Zewnetrznego.

Nie stycha¢ zadnych
dzwickow z
komputera.

Sprawdz:

*  Glos$no$¢ moze by¢ w trybie wyciszenia co obrazuje
przekreslona ikona glo$nika na pulpicie. Mozesz to
zmieni¢ przez odznaczenie opcji wyciszenia po
kliknigciu na ikong glosnika.

Glosniki moga by¢ wytaczone. Uzyj klawiszy Fn-
F8, aby wlaczy¢ glo$niki. W ten sam sposob
mozesz je wylaczy¢.

Poziom glo$nosci moze by¢ zbyt maty. Kliknij na
ikong glosnosci w paku zadan Windows i zmien
poziom glosnosci. Mozesz to rowniez zrobi¢ przy
pomocy regulatora glto$nosci w lewym panelu
komputera.

Jezeli gtoséniki lub stuchawki sa podtaczone do
portu dla stuchawek Iub glosnikow, wewngtrzne
glosniki sg automatycznie wytaczane.

Zewngetrzny mikrofon
lub inne urzadzenia
zewnetrzne audio nie
dzialaja.

Sprawdz:

- Upewnij sig, ze mikrofon jest podiaczony do
odpowiedniego portu.

- Jezeli nic nie styszysz stuchawki moga by¢
wyciszone.

Jak moge wyjac plytg
z napedu CD-ROM
gdy komputer jest
wylaczony.

Na panelu napgdu CD-ROM umieszczono przycisk shuzacy
do otwierania. Uzyj spinacza biurowego lub dtugopisu do
wysunigcia szufladki z ptyta.

Klawiatura nie dziala.

Podlacz dodatkowa klawiature do portu PS/2 komputera.
Jezeli bedzie dziataé skontaktuj sig ze sprzedawca lub
serwisem. By¢ moze wewngtrzny kabel potaczeniowy
|klawiatury poluzowat si¢ w gniazdku.

Szeregowa mysz nie

Sprawdz:




dziala.

e (Czy kabel jest podtaczony do odpowiedniego portu.

*  Weisnij F2 i wejdz do BIOS-u. Wejdz do opcji
Onboard Device Configuration i sprawdz czy port
jest wlaczony.

Preferuj¢ uzywanie
zewngtrznej
klawiatury i myszy.
Obydwa urzadzenia
potrzebuja portu PS/2,
a komputer posiada
tylko jeden taki port.

IAby podiaczy¢ dwa urzadzenia do komputera uzyj kabla
PS/2 Y -bridge.

Chciatbym W celu wykorzystania oprogramowania komunikacyjnego
skonfigurowac (np. HyperTerminal) potrzebujesz skonfigurowac
modem w moim whbudowany modem:
komputerze. OtwOrz Panel kontrolny w systemie Windowsii kliknij na
ikong modemu.
\Wybierz opcje Wlasciwosci wybierania i wprowadz
poprawne dane.
Zapoznaj si¢ z instrukcja systemu Windows.
Drukarka nie dziata. |Sprawdz:

*  Czy jest podtaczona do odpowiedniego portu i czy
jest wlaczone zasilanie.
*  Czy kable polaczeniowy jest podtaczone do
odpowiedniego portu drukarki i komputera.
'Wcisnij klawisz F2 czasie uruchamiania komputera, aby
wej$¢ do BIOS-u. Wejdz do opcji Onboard Device
Configuration i sprawdz czy port drukarki jest wlaczony i
poprawnie skonfigurowany. Zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi drukarki.

Dlaczego nie moge
natadowac¢ w 100%
baterii mojego
komputera gdy
wskaznik pokazuje
95-99% natadowania.

Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii system pozwala tadowac
baterig, jesli poziom natadowania spadnie ponizej 95%.
Zaleca si¢ catkowite roztadowanie baterii przed ponownym
jej naladowaniem.

Jezeli nadal wystgpuja problemy, skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.
Niektore problemy moga by¢ rozwiazane przez narzgdzia zawarte w BIOS-ie.




Podpowiedzi w przypadku

problemow

Komputery serii TravelMate 200 i 500 wyposazono w nowoczesny system
wys$wietlania na ekranie informacji o btgdach, pomocnych w rozwiazaniu
probleméw z nimi zwiazanymi. Dodatkowo komputer zawiera program PC-Doctor,
ktory pomoze sprawdzi¢ j komputer i sprobuje pomoc w rozwiazaniu zaistniatego
problemu.
e Jezeli system nie dziata prawidlowo lub wys$wietli komunikat o awarii
zapoznaj si¢ z rozdziatem Komunikaty btedow.
e Jezeli sadzisz, ze system posiada jaki§ problem uruchom program PC-
Doctor w celu diagnozy.



Uzywanie programu PC-Doctor

Zanim uruchomisz program, przeczytaj ponizsze wskazowki. Moga by¢ pomocne:

1. Odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne (karty PC, zewngtrzna
mysz, itp.)

2. Otworz okno Wiasciwosci systemu, aby sprawdzi¢ czy urzadzenia, ktore
sprawdzasz sa wlaczone. Aby wejs¢ do Wlasciwosci systemu kliknij Start,
Ustawienia, Panel sterowania, nastepnie dwa razy na ikonie System.

3. Zamknij inne aplikacje i programy (np. programy komunikacyjne), jezeli chcesz
sprawdzi¢ modem.

Aby uruchomi¢ program PC-Doctor kliknij dwarazy naikonie PC-Doctor
znajdujacej si¢ na pulpicie Windows. Mozesz go takze uruchomic przez kliknigcie
Start, Programy, PC-Doctor i naikonie PC-Doctor.

Jezeli PC-Doctor nie wykryje zadnych probleméw zainstaluj ponownie sterowniki z
ptyty Recovery CD dla urzadzen ktore nie dziatajg poprawnie.



Komunikaty bledow

Jezeli otrzymasz informacjg o btedzie, zapisz ja i sprobuj rozwiazaé problem.

Ponizsza tabela przedstawia liste typowych komunikatow w kolejnosci alfabetycznej

oraz zalecane sposoby rozwigzania problemow.

Komunikat Zalecane postepowanie
CMOS Battery Bad Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.
CMOS Checksum Error Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Disk Boot Failure

W16z dysk startowy do stacji dyskietek (A) i
wcisnij Enter, aby ponownie uruchomi¢
komputer.

Diskette Drive Controller Error or
No Controller Present

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Diskette Drive Error

Skontaktuj sig¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Diskette Drive Type Mismatch

'Wcisnij F2, aby wejs¢ do BIOS-u; pdzniej
wcisnij Esc, aby system automatycznie
skonfigurowat komputer.

Equipment Configuration Error

'Wcisnij F2, aby wej$¢ do BIOS-u; p6zniej
wcisnij Esc, aby system automatycznie
skonfigurowat komputer.

Hard Disk O Error

Skontaktuj sig¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Hard Disk 0 Extended Type Error

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

1/O Parity Error

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

I nsert system diskette and press
<enter> key to reboot.

W16z dysk startowy do stacji dyskietek (A) i
wci$nij Enter, aby ponownie uruchomié
komputer.

Keyboard Error or No Keyboard

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Keyboard Interface Error

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

IMemory Size Mismatch

'Wcisnij F2, aby wej$¢ do BIOS-u; p6zniej
wcisnij Esc, aby system automatycznie
skonfigurowat komputer.

|Missing operating system

IWcisnij F2, aby wej$¢ do BIOS-u; pdzniej
wcisnij Esc, aby system automatycznie
skonfigurowat komputer.

Non-system disk or disk error.
Replace and strike any key when
ready

W16z dysk startowy do stacji dyskietek (A) i
wcisnij Enter, aby ponownie uruchomi¢
komputer.




Pointing Device Error

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Pointing Device Interface Error

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Protected Mode Test Fail

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

RAM BIOS Bad

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

RAM Parity Error

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Real-Time Clock Error

IWcisnij F2, aby przekonfigurowaé komputer.

Video RAM BIOS Bad

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.

Jezeli nadal wystegpuja problemy, skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub serwisem.
Niektore problemy moga by¢ rozwiazane przez narzedzia zawarte w BIOS-ie.




W spomaganie techniczne

Twoj komputer posiada miedzynarodowa gwarancje International Traveler's
Warranty (ITW), co daje Ci ochrong i spok6j podczas podrozowania. Nasza sie¢
serwisow jest po to, aby pomoéc w razie problemoéw. Paszport I TW dostarczany jest
razem z komputerem. Zawiera wszystkie niezbedne informacje o programie ITW.
Lista autoryzowanych centrow serwisowych znajduje si¢ w porgcznej zaktadce.
Przeczytaj te informacje uwaznie.

Jezeli kraj, w ktorym przebywasz nie posiada autoryzowanego serwisu ITW, mozesz
caly czas pozosta¢ z nami w kontakcie. Mozesz takze skontaktowac si¢ z lokalnym
sprzedawca w kraju, w ktorym aktualnie si¢ znajdujesz.

Aby otrzymac¢ informacje o punktach pomocy techniczne;j:

1. Kliknij Start, Ustawienia..., Panel sterowania.

2. Kliknij dwa razy na ikong System.

3. Kliknij na ikong | nfor macje techniczne.

Jezeli Twoj komputer jest podtaczony do Internetu, odwiedz strong Acer w Polsce
pod adresem www.acer.pl i zdobadz najnowsze informacje o naszych produktach.
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